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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1295/2006

z 31. augusta 2006,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,

s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. augusta 2006, ktorym sa urfuji pausSilne dovozné hodnoty na urlovanie
vstupnych cien uritych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 87,3
068 147,1

999 117,2

0707 00 05 052 92,8
999 92,8

0709 90 70 052 60,4
999 60,4

0805 50 10 388 72,5
524 51,0

528 57,4

999 60,3

0806 10 10 052 83,7
220 123,4

999 103,6

0808 10 80 388 88,1
400 93,0

508 83,8

512 89,0

528 43,0

720 89,7

800 143,8

804 104,0

999 91,8

0808 20 50 052 115,2
388 90,2

999 102,7

0809 30 10, 0809 30 90 052 116,4
096 12,8

999 64,6

0809 40 05 052 82,7
066 44,4

098 45,7

624 150,5

999 80,8

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 750/2005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1296/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa urcujii dovozné cld v oblasti obilnin pouzitelné od 1. septembra 2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhov s obilninami ('),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢
1766/92 tykajiceho sa dovoznych ciel v sektore obilnin (2),
najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 1,

kedZe:

(1) Clanok 10 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 predpokladd, 7e
pri dovoze produktov uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia sa vyberajii colné poplatky vo vyske podla
Spolo¢ného colného sadzobnika. Avsak pre produkty
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa dovozné clo rovnd
intervencnej cene platnej pre tieto produkty pri dovoze,
zvySenej o 55 % a zniZzenej o dovoznd cenu CIF, platni
pre prislusnd zdsielku. Avsak tento colny poplatok
nesmie byt vyssi ako vyska poplatkov v Spolo¢nom
colnom sadzobniku.

(2)  V zmysle ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003

sa dovozné ceny CIF vypoditavajii na zdklade reprezenta-
tivnych cien prislusného produktu na svetovom trhu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢ 1249/96 stanovilo pravidld uplatiio-
vania nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 tykajticeho sa dovoz-
nych ciel v sektore obilnin.

(4)  Dovozné cld zostdvaju platné, kym nevstapi do platnosti
ich nové urcenie.

(5) S cielom umoznit normdlne fungovanie reZimu dovoz-
nych ciel sa pre ich vypocet majii zvolit reprezentativne
trhové sadzby zistené v priebehu urcitého referenéného
obdobia.

(6)  Uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vedie k urceniu
dovoznych ciel v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Dovozné cld v sektore obilnin v zmysle ¢lanku 10 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 st urcené v prilohe I k tomuto
nariadeniu na zdklade podkladov uvedenych v prilohe II.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s. 11).

] U. v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie ngposledy} zmenené
a doplenené nariadenim (ES) ¢ 1110/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 12).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA I
Dovozné cld v zmysle ¢linku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 uplatnitelné od 1. septembra 2006
Kéd KN Nézov tovaru DOV(()EZS;;IO ()

1001 10 00 PSenica tvrdad vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 PSenica mikkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSenica mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 Raz 27,87
1005 10 90 Kukurica na siatie, ind ako hybrid 47,36
1005 90 00 Kukurica, ind ako na siatie () 47,36
1007 00 90 Cirok zrnd, iné ako hybrid na siatie 32,86

(") Na tovar prichddzajiici do spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav [¢ldnok 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1249/96] moze dovozca pozivat vyhodu

zniZenia cla o:

— 3 EUR[t, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori, alebo o
— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v frsku, Spojenom kralovstve, Ddnsku, Estonsku, Litve, Loty$sku, Polsku, Finsku, Svédsku alebo na Atlantickom pobrezi
Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze byt zvyhodneny pausdlnou zlavou 24 EURJt, ked st splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA II
Podklady na vypocet cla
(17.8.2006-30.8.2006)
1. Priemery za referencné obdobie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1249/96:
Kétovanie na burze Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bielkovin pri 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 strednd nizka US barley 2
kvalita (%) kvalita (**)
Kurz (EUR/t) 141,69 (**¥) 68,49 158,20 148,20 128,20 99,27
Prémia v zdlive (EUR/t) — 22,34 — —

Prémia na Velkych jazerich (EUR/t)

21,76

(*)  Negativna prémia 10 EUR/t [cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(**) Negativna prémia 30 EUR/t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

(***) Pozitivna prémia 14 EURJt zahrnutd [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referencné obdobie podla ¢linku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Doprava/néklady: Mexicky zéliv—Rotterdam: 23,82 EUR/t; Velké jazerdi—Rotterdam: 29,89 EUR/t.

3. Doticie v zmysle ¢clinku 4 ods. 2 treti podods. nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR[t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).



L 2386

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.9.2006

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1297/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa menia a dopliiajii reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru, stanovené nariadenim (ES) ¢. 1002/2006 na hospodirsky rok 2006/2007

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizécii trhu v sektore cukru (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementicie
nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006, pokial ide o obchodova-
nie s tretimi krajinami v sektore cukru (?), a najmd na jeho
¢lanok 36,

kedZe:

(1) Vysky reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho cukru, surového cukru
a niektorych sirupov na hospoddrsky rok 2006/2007

boli stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1002/2006 (3).
Tieto ceny a cld sa naposledy zmenili a doplnili naria-
denim Komisie (ES) ¢. 1251/2006 (*).

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedi

k zmene uvedenych cien a ciel v stlade s pravidlami
uvedenymi v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodatocné cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36 nariadenia (ES) ¢
951/2006, stanovené nariadenfm (ES) ¢. 1002/2006 na hospo-
darsky rok 2006/2007, sa menia a dopliaji a st uvedené
v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

J.v.EU L
L

) U v 55, 28.2.2006, s. 1.
() U.v. EU

178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka

7

v. EU L 178, 1.7.2006, s. 36.
v. EU L 227, 19.8.2006, s. 38.
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PRILOHA

Zmenené a doplnené vysky reprezentativnych cien a dodatoénych dovoznych ciel na biely cukor, surovy cukor
a produkty patriace pod kod KN 1702 90 99 uplatnitelné od 1. septembra 2006

(EUR)
Kéd KN Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg | Vyska dodatoénéhq cla na 100 kg netto na
netto na dany produkt dany produkt

17011110 (Y 22,86 4,87
17011190 (Y 22,86 10,10
17011210 (Y 22,86 4,68
17011290 (Y 22,86 9,67
1701 91 00 (3 29,66 10,40
17019910 (3 29,66 5,88
1701 99 90 (3 29,66 5,88
1702 90 99 () 0,30 0,35

1) Stanovené pre §tandardnd kvalitu definovanii v prilohe I bode III nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006 (U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1).

(%) Stanovené pre Standardnt kvalitu definovani v prilohe I bode II nariadenia (ES) ¢. 318/2006.

(}) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1298/2006

z 31. augusta 2006,

ktorym sa urCujii vyvozné ndhrady za biely cukor a surovy cukor vyvidzany bez dalSieho
spracovania

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru (1), a najma
na druhy pododsek jeho ¢lanku 33 ods. 2,

kedZe:

1

V ¢lanku 32 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 sa ustanovuje,
ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1
ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia na svetovom trhu
a cenami tychto vyrobkov na trhu Spolocenstva moze
byt pokryty vyvoznou nihradou.

Vzhladom na sticasnd situdciu na trhu s cukrom by sa
preto mali stanovif vyvozné néhrady v silade
s pravidlami a uritymi kritériami ustanovenymi
v &édnkoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 318/2006.

V prvom pododseku ¢lanku 33 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 318/2006 sa ustanovuje, Ze vyvozné ndhrady sa
mozu odliSovat podla miesta urCenia, ak si to vyzaduje
situdcia na svetovom trhu alebo $pecifické poziadavky
urcitych trhov.

(4 Ndhrady by sa mali poskytovat iba na vyrobky, ktoré
maji volny pohyb v Spolocenstve a ktoré spliaji pozia-
davky nariadenia (ES) ¢. 318/2006.

(5)  Rokovania v rdmci eurépskych dohdd medzi Eurépskym
spolocenstvom a Rumunskom a Bulharskom maja za ciel
najmd liberalizovat obchod s vyrobkami, ktoré pokryva
spolo¢na organizicia prislusného trhu. Vyvozné nahrady
pre tieto dve krajiny by sa preto mali zrusit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vyvozné nahrady ustanovené v ¢lanku 32 nariadenia (ES)
¢. 318/2006 sa poskytuju na vyrobky a na mnoZstvd, ktoré
st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Sttoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Vyvozné nihrady za biely cukor a surovy cukor vyvdZzany bez dalSiecho spracovania, uplatnitelné od

1. septembra 2006 (%)

Kéd vyrobku Miesto urcenia Merné jednotka Vyska nahrady

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
170111 90 9910 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 91 00 9000 500 EUR/1 % saChaé?ergb;JOO kg cistého 03197
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 31,97

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 31,97

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 31,97

1701 99 90 9100 500 EUR/1 % sacharézy x 100 kg cistého 03197

vyrobku

Péznamka: Miesta urcenia st definované takto:
S00: vietky miesta urcenia okrem Albanska, Chorvétska, Bosny a Hercegoviny, Bulharska, Rumunska, Stbska, Ciernej Hory,

Kosova a Byvalej juhoslovanskej republiky Macedénsko.

() Sumy stanovené v tejto prilohe sa neuplatiuji od 1. februdra 2005 podla rozhodnutia Rady 2005/45/ES z 22. decembra 2004
o uzavreti a docasnom uplatiiovani Dohody medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou, ktorou sa meni a doplha
Dohoda medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou z 22. jila 1972, pokial ide o ustanovenia
uplatnitelné na spracované polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 17).

(') Tato suma sa uplatiiuje na surovy cukor s vytaznostou 92 %. Ak sa vytaznost vyvezeného surového cukru odlisuje od 92 %,
uplatnitelnd suma nahrady sa vyndsobi pri kazdej dotknutej vyvoznej operacii prevodnym cinitelom, ktory sa ziska vydelenim vytaz-
nosti vyvezeného surového cukru, ktord sa vypocita podla ustanoveni bodu III ods. 3 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006, ¢islom

92.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1299/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa urcujii vyvozné nihrady na sirupy a niektoré iné vyrobky z cukru vyvezené bez dalSieho
spracovania

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru (1), a najma
na jeho ¢ldnok 33 ods. 2 druhy pododsek,

kedZe:

(1)  V ¢clanku 32 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 sa stanovuje, Ze
rozdiel medzi cenami na svetovom trhu pre vyrobky
uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. ), d) a g) uvedeného
nariadenia a cenami tychto vyrobkov na trhu Spolocen-
stva mozZe byt pokryty vyvoznou néhradou.

() Vzhladom na stasni situdciu na trhu s cukrom by sa
preto mali stanovif vyvozné néhrady v silade
s pravidlami a uritymi kritériami ustanovenymi
v &édnkoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 318/2006.

(3)  V déanku 33 ods. 2 prvom pododseku nariadenia (ES) ¢.
318/2006 sa ustanovuje, Ze vyvozné ndhrady sa mozu
odliSovat podla miesta urcenia, ak si to vyZaduje situdcia
na svetovom trhu alebo $pecifické poziadavky urcitych
trhov.

(4 Nahrady by sa mali poskytovat iba na vyrobky, ktoré
majii volny pohyb v Spolocenstve a ktoré spliaji pozia-
davky nariadenia Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina

2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implemen-
ticie nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide
o obchodovanie s tretimi krajinami v sektore cukru (3).

(5)  Rokovania v rdmci eurdpskych dohdd medzi Eurépskym
spolocenstvom a Rumunskom a Bulharskom maju za ciel
najmd liberalizovat obchod s vyrobkami, ktoré pokryva
spolo¢na organizicia prislusného trhu. Vyvozné nahrady
pre tieto dve krajiny by sa preto mali zrusit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Vyvozné ndhrady ustanovené v ¢lanku 32 nariadenia (ES)
¢. 318/2006 sa poskytuji na vyrobky a na mnozstva, ktoré sii
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu, za podmienok stano-
venych v odseku 2 tohto ¢lanku.

2. Aby sa na vyrobok mohla poskytnit nihrada podla
odseku 1, musi spliat prislusné poziadavky uvedené
v ¢lankoch 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

@ U.v.EUL 178, 1.7.2006, s. 24.
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PRILOHA

Vyvozné nihrady na sirupy a niektoré iné vyrobky z cukru vyvezené bez dalSiecho spracovania uplatnitelné od
1. septembra 2006 (%)

Kéd vyrobku Miesto urcenia Merné jednotka Vyska nahrady
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg susiny 31,97
1702 60 10 9000 500 EUR/100 kg susiny 31,97
1702 60 95 9000 500 EUR/1 % sachar()/zy x 100 kg cistého 03197
vyrobku
170290 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 31,97
N , .
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % sachar(/)zy x 100 kg cistého 03197
vyrobku
N ) o
1702 90 71 9000 00 EUR/1 % sachar(3Zy x 100 kg cistého 03197
vyrobku
N ) s
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % sachar9zy x 100 kg cistého 0,3197 ()
vyrobku
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 31,97
o . s
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % sachar(;zy x 100 kg cistého 03197
vyrobku

Pozndmka: Miesta urcenia st definované takto:

S00: vietky miesta urcenia okrem Albanska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Bulharska, Rumunska, Srbska, Ciernej Hory,
Kosova a Byvalej juhoslovanskej republiky Macedénsko.

() Sumy stanovené v tejto prilohe sa neuplatiiujii od 1. februdra 2005 podla rozhodnutia Rady 2005/45/ES z 22. decembra 2004
o uzavretf a docasnom uplatitovani Dohody medzi Eurépskym hospodérskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou, ktorou sa
men{ a doplia Dohoda medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22. jala 1972, pokial ide
o ustanovenia uplatnitelné na spracované polnohospoddrske vyrobky (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 17).

()) Tito suma sa neuplatiiuje na vyrobky uréené v bode 2 prilohy k nariadeniu Komisie (EHS) ¢. 3513/92 (U. v. ES L 355, 5.12.1992,
s. 12).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1300/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa urcuje maximdlna vyska vyvoznej nihrady za biely cukor v rimci stilej verejnej sitaze
podla nariadenia (ES) & 958/2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru (1), a najma
na jeho ¢ldnok 33 ods. 2 druhy pododsek a treti pododsek
pism. b),

kedZe:

(1) V nariadeni Komisie (ES) ¢. 958/2006 z 28. jiina 2006
o stdlej verejnej stazi na stanovenie vyvoznych ndhrad
za biely cukor na hospodirsky rok 2006/2007 (3) sa
vyzaduje vyhldsenie ciastkovych verejnych satazi.

(2)  Podla ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 958/2006 a po
preskimani ponudk predlozenych po vyhldseni Ciastkovej

verejnej sttaze, ktord sa konéi 31. augusta 2006, je
vhodné uréit pre tiito Ciastkovi verejnd sitaz maximdalnu
vy$ku vyvoznej ndhrady.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Maximdlna vySka vyvoznej nahrady za vyrobok uvedeny
v clanku 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 958/2006 pre Ciastkovi
verejnii sufaz, ktord sa koné¢i 31. augusta 2006, je
36,965 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1.
() U. v. EU L 175, 29.6.2006, 5. 49.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 1301/2006

z 31. augusta 2006,

ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld pre sprivu dovoznych colnych kvét pre
polnohospodirske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencii

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s obilninami ('),
a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 2 a ¢ldnok 12 ods. 1 a stvisiace
¢lanky inych nariadeni o spolo¢nej organizdcii trhov
s polnohospodérskymi vyrobkami,

kedZe:

(1)  Spolocenstvo sa zaviazalo k otvoreniu dovoznych
colnych kvét pre urcité polnohospoddrske produkty.
V niektorych pripadoch podliecha dovoz produktov
v rdmci takychto dovoznych colnych kvét systému
dovoznych licencii.

(2)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 3290/94 z 22. decembra 1994
o tUpravich a prechodnych opatreniach pozadovanych
v odvetvi polnohospodérstva na tcely realizicie dohdd,
ktoré sa uzatvorili pocas Uruguajského kola multilateral-
nych obchodnych rokovani (3), ako aj rozne dohody
uzavreté medzi SpoloCenstvom a ur€itymi tretimi kraji-
nami a rozhodnutia Rady, ktorymi sa otvdraji dovozné
colné kvoty na autonémnom zaklade ustanovuji rdzne
metddy spravy tykajice sa dovoznych colnych kvot,
ktoré podliehajii systému udelovania dovoznych licencii.

(3) V zdujme zjednoduSenia a zlepSenia efektivnosti
a uZitocnosti administrativnych a kontrolnych mecha-
nizmov by sa mali ustanovit spolo¢né podmienky pre
spravu  dovoznych colnych kvét, ktoré podlichaja
systému dovoznych licencii a ktoré musia byt spravované
postupom, podla ktorého sa licencie pridelujii imerne
k celkovym pozadovanym mnozstvim (dalej len ,met6da
sticasného overovania“), alebo na zdklade dovozného
postupu zaloZeného na dokumentoch, ktoré vydavaja

tretie krajiny. Takéto ustanovenia by mali tiez obsahovat

pravidld o poddvani Ziadosti a licencii, ktoré by sa mali
v pripade potreby uplatiiovat na dovazok k urcitym usta-
noveniam nariadenia Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9.
juna 2000, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplat-

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

@ U.v. ES L 349, 31.12.1994, s. 105. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1340/98 (U. v. ES L 184, 27.6.1998,
s. 1).

flovania systému dovoznych a vyvoznych licencii
a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou ndhrady
pre polnohospodirske vyrobky alebo odchylne od usta-
noveni tohto nariadenia (3).

(4 Pre vietky dovozné colné kvéty v rozsahu posobnosti
tohto nariadenia by sa malo otvorit jedno ro¢né obdobie
pre dovozné kvéty. Avsak v niektorych pripadoch moze
byt potrebné ustanovit podobdobia v rdmci ro¢ného
obdobia dovoznej kvoty.

(5)  Z doterajsich skusenosti vyplyva, Ze je potrebné vytvorit
ustanovenia, ktoré by zabranili predkladaniu dokumentov
obsahujiicich nepresné tdaje. Mal by sa preto vytvorit
vhodny penalizacny systém a mali by sa stanovit pripady,
na ktoré sa nevztahuji sankcie.

(6)  Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jala 1993
zavadzajlice ustanovenia pre vykondvanie nariadenia
Rady (EHS) ¢ 2913/92 ustanovujiceho Colny kédex
SpoloCenstva (¥) sa vztahuje na spravu sadzobnych
opatreni. Podla ¢ldnku 1 nariadenia Rady (EHS) ¢&.
2913/92 z 12. oktébra 1992 ustanovujiceho Colny
kédex Spolocenstva (°), sa nariadenie (EHS) ¢. 2454/93
uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustano-
venia v inych oblastiach. Takéto osobitné ustanovenia
upravuji spriavu dovoznych colnych kvét pre polnoho-
spodarske  produkty spravovanych prostrednictvom
systému dovoznych licencii. Na tcely zlepsenia kontrol
sa viak uplatiuji pravidld tykajice sa dohladu Spolocen-
stva uvedené v ¢lanku 308d nariadenia (EHS) ¢. 2454/93.

(7)  Pokial ide o metédu stcasného overovania, je potrebné
ustanovit podrobné pravidld upravujice poddvanie
ziadosti o licenciu a nevyhnutné poskytovanie informdcii.
V tejto stvislosti by sa v zdujme zlepSenia kontrol malo
ustanovit, Ze Ziadatelia nemozu predlozit viac ako jednu
ziadost o dovozni licenciu pre to isté poradové ¢islo
kvoty vztahujicu sa na dané obdobie pripadne podob-
dobie dovoznej colnej kvéty. Ziadosti o udelenie dovoz-
nych prav by sa mali podavat len v tom clenskom $téte,
v ktorom je Ziadatel' usadeny a registrovany ako platca
DPH.

() U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1233/2006 (U. v. EU L 225,
17.8.2006, s. 14).

(*) U.v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 402/2006 (U. v. EU L 70, 9.3.2006,
s. 35).

¢) U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 648/2005 (U v. EU L 117, 4.5.2005, s. 13).
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(8)  Mali by sa vytvorif ustanovenia upravujice vydavanie
dovoznych licencii. Licencie by sa mali vydavat po uply-
nuti obdobia, ktoré je dostatoéné na postdenie predlo-
zenych Ziadosti o licenciu. Ak v§ak mnozstvéd, na ktoré sa
ziadosti o licenciu vztahuji, prekroc¢ia mnozstvd, ktoré st
k dispozicii pre dané obdobie dovoznej colnej kvoty, mal
by sa pri prideleni v pripade potreby pouzit alokacny
koeficient. Po pouziti koeficientu je vSak mozné, Ze
treba  vysledok nevyhnutne opravit, pokial ide
o desatiny, aby sa zabezpecilo, Ze dostupné mnozstvd
nebudt prekrocené.

(9)  Malo by sa vydat ustanovenie, podla ktorého sa obdobie
platnosti dovoznych licencii upravi nariadeniami Komisie
upravujicimi predmetné dovozné colné kvoéty. Zo skise-
nosti viak vyplyva, Ze na zabezpelenie najvyssej efekti-
vity dohladu Spolocenstva podla ¢lanku 308d nariadenia
(EHS) ¢. 2454/93 by sa v zdujme riadnej spravy dovoz-
nych colnych kvét malo ustanovit, aby dovozné licencie
neboli platné po poslednom dni obdobia dovoznej colnej
kvéty, a to ani v pripade, Ze tymto dilom je sobota,
nedela alebo den pracovného pokoja, odchylne od ¢lanku
3 ods. 4 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71
z 3. jina 1971, ktorym sa stanovuju pravidld pre lehoty,
détumy a terminy (!). Ak tituldrny drzitel alebo cesiondr
dovoznej licencie nemohli licenciu pouzit z dovodu
vy$Sej moci, mal by byt tituldrny drzitel licencie oprav-
neny na to, aby poziadal prislusny trad ¢lenského $tatu,
ktory licenciu vydal, len o jej zruSenie a, odchylne od
clanku 41 nariadenia (ES) ¢ 1291/2000, nemohol
poziadat o predlzenie obdobia platnosti licencie za
posledny den obdobia dovoznej colnej kvoty.

(10)  Mali by sa tiez ustanovit pravidla vztahujiice sa na lehotu,
v rdmci ktorej je nevyhnutné poskytnit dokaz o pouziti
licencie.

(11) Na dcely riadnej spravy dovoznych colnych kvét by
Komisia mala dostat vSetky ndlezité informdcie vcas.

(12) Pre systtm sprdvy by sa mali vytvorit spolo¢né
podmienky zaloZené na dokumentoch vydanych tretimi
krajinami, napr. na vyvoznych licencidch.

(13)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom prislusnych riadiacich vyborov,

() U.v. ESL 124, 8.6.1971, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE ZASADY
Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti a vymedzenie

1.  Bez toho, aby boli dotknuté odchylky ustanovené
v nariadeniach Komisie, ktoré sa tykaji urcitych kvot, ustano-
vuji sa v tomto nariadeni vieobecné pravidld pre sprivu dovoz-
nych colnych kvét, ktoré si spravované prostrednictvom
systému dovoznych licencii a sprava ktorych je v rozsahu
posobnosti spolo¢nej organizacie trhu.

Toto nariadenie sa nevztahuje na dovozné colné kvoty uvedené
v prilohe 1.

2. Nariadeniami Komisie, ktorymi sa upravuje dand dovoznd
colnd kvéta spravovand prostrednictvom systému dovoznych
licencii a sprava ktorého nie je v pdsobnosti spolo¢nej organi-
zdcie trhu, sa moZze ustanovit, Ze sa v pripade danej colnej kvoty
uplatiiuje toto nariadenie.

3. Ak sa v tomto nariadeni neustanovuje inak, uplatiiuje sa
v pripade dovoznych licencii nariadenie (ES) ¢. 1291/2000.

4. Na Gcely tohto nariadenia znamend ,dovoznd colnd kvéta“
uréené mnoZstvo tovaru, ktory sa moze doviezt pocas ohrani-
¢eného obdobia a na ktory sa vztahuje celkové upustenie
(celkové pozastavenie) alebo Ciastocné upustenie (Ciastoéné
pozastavenie) od beznych platnych ciel.

Cldnok 2
Obdobie dovoznej colnej kvoty

1. Dovozné colné kvéty st otvorené pocas 12 po sebe nasle-
dujtcich mesiacov (dalej len ,obdobie dovoznej colnej kvéty).

2. Dovoznil colnd kvétu je mozné rozdelit na niekolko

podobdobi.

Cldnok 3
Sankcie

1. Ak sa zisti, Ze dokument, ktory Ziadatel predlozil s cielom
ziskat prava vyplyvajiice z nariadeni Komisie upravujtcich danti
dovozni kvétu, obsahuje nepresné informdcie, a ak st tieto
nepresné informdacie rozhodujice z hladiska ziskania tohto
prava, prislusné organy clenského $tatu:
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a) zakazu 7ziadatelovi dovoz akéhokolvek tovaru v rdmci
prislusnej dovoznej colnej kvéty na celé obdobie dovoznej
colnej kvéty, pocas ktorej boli zistené nezrovnalosti, a

b) na nasledujice obdobie dovoznej colnej kvéty vylacia ziada-
tela zo systému Zziadosti o licenciu pre prislusni dovozna
colnt kvétu.

Pismend a) a b) sa neuplatiuji, ak Ziadatel uspokojivo preukdze
prislusnému orgdnu, Ze situdcia uvedend v prvom pododseku
nie je dosledkom jeho hrubej nedbalosti, alebo Ze je ddsledkom
vy$Sej moci alebo zjavnej chyby.

2. Ak ziadatel predlozi dokument uvedeny v odseku 1
zamerne,

a) ziadatelovi sa zakdZze dovoz akéhokolvek tovaru v rdmci
prislusnej dovoznej colnej kvoty na celé obdobie dovoznej
colnej kvoty, pocas ktorej boli zistené nezrovnalosti, a

b) Ziadatel je na dve nasledujiice obdobia dovoznej kvéty vyla-
Ceny zo systému Zziadosti o licenciu pre prislusnii dovoznd
colnti kvétu.

3. Ak sa dovozy uskuto¢nili pred zisteniami uvedenymi
v odsekoch 1 alebo 2, budt vietky z toho vyplyvajice neoprav-
nené finanéné vyhody vratené.

4. Podla céanku 6 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢
2988/95 (') nie st sankciami uvedenymi v odsekoch 1 a 2
tohto ¢ldnku dotknuté akékolvek dodatocné sankcie podla
inych ustanoveni komunitdrnych alebo vndtrostatnych pravnych
predpisov.

Cldnok 4
Dohlad nad tovarom
Na Zziadost Komisie ¢lensky $tat preposle v stlade s ¢lankom
308d nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 Komisii podrobné tdaje
o mnozstvich vyrobkov, ktoré boli v rdmci dovoznych colnych

kvét prepustené do volného obehu pocas mesiacov urcenych
Komisiou.

() U.v. EUL 312, 23.12.1995, s. 1.

Clanok 5
Ziadatelia

Ziadatelia predkladaji pri svojej prvej Zziadosti tykajicej sa
daného obdobia dovoznej colnej kvéty prislusnym orgdnom
¢lenskym statov, v ktorych st usadeni a v ktorych st registro-
vani na ucely DPH, Ziadost podla ¢lanku 6 ods. 1, ku ktorej sa
prikladd dokaz o tom, Ze boli v ¢ase podania ziadosti zapojeni
do obchodovania s tretimi krajinami s vyrobkami, na ktoré sa
vztahuje prislusnd spolo¢nd organizdcia trhu:

— pocas 12 mesiacov, ktoré bezprostredne predchadzali tejto
Ziadosti, a

— pocas 12 mesiacov, ktoré bezprostredne predchidzali
obdobiu 12 mesiacov uvedeného v prvej zardzke.

Dokaz o obchodovani s tretimi krajinami sa poskytuje vyhradne
bud prostrednictvom colnych dokumentov o prepusteni do
volného obehu, riadne potvrdenymi colnymi orgdnmi
a obsahujticimi odkaz na prislusného Ziadatela ako prijemcu
alebo prostrednictvom vyvozného colného dokumentu riadne
potvrdeného colnymi orgdnmi.

Colni agenti alebo zdstupcovia nemdzu Zziadat o dovozné
licencie v rdmci kvét, ktoré st v rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia.

KAPITOLA 1T
METODA SUCASNEHO OVEROVANIA
Cldnok 6
Ziadosti o dovoznii licenciu a dovozné licencie

1.  Ziadatelia o dovozné licencie nesmii podat viac ako jednu
ziadost o licenciu pre to isté poradové &islo kvéty, ktord sa
vztahuje na obdobie alebo podobdobie dovoznej colnej kvéty.
Ak Zziadatel podd viac ako jednu Ziadost, Ziadna z jeho Ziadosti
nie je pripustna.

2. V stlade s clankom 15 ods. 2 nariadenia (ES) &
1291/2000 sa skladd zdruka. Zdruka tykajica sa mnozstiev,
na ktoré sa vztahuji Zziadosti, v pripade ktorych nebolo
mozné vydat licenciu bez pouzitia aloka¢ného koeficientu
uvedeného v ¢lanku 7 ods. 2 tohto nariadenia, sa uvolni.
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3. Ak je to nevyhnutné pre spravu danej dovoznej colnej
kvéty, moézu sa v nariadeniach Komisie upravujicich dand
kvétu ustanovit dodatoéné podmienky. MdzZe sa v nich najmi
ustanovit pouzitie systému, podla ktorého sa kvéty spravuji
prostrednictvom udelenia dovoznych prév ako prvého kroku
a vydanim dovoznych licencii ako druhého kroku.

Odseky 1, 2 a 5 tohto ¢ldnku, ¢ldnok 5, ¢ldnok 7 ods. 1 druhy
pododsek, ¢lanok 7 ods. 2 a ods. 4 a ¢lanok 11 ods. 1 pism. a)
sa uplatiuji mutatis mutandis v tych pripadoch, v ktorych sa
uplatiiuje systém pridelenia dovoznych prav.

4.V kolénke 20 zZiadosti o dovoznt licenciu, ako aj
v dovoznych licencidch sa uvedie poradové ¢islo dovoznej
kvéty podla odseku 1.

5. Ziadost o dovoznti licenciu sa prostrednictvom obdobia
alebo podobdobia dovoznej colnej kvoty nemdze vztahovat na
mnozstvo presahujice mnozstvo, pripadne medzni hodnotu
ustanovent v nariadeniach Komisie upravujicich dovozni
colnt kvétu pre toto obdobie alebo podobdobie dovoznej
colnej kvoty.

6.  Ziadosti o dovoznd licenciu sa podavajii pocas obdobia
ustanoveného v nariadeniach Komisie upravujiicich predmetnii
dovoznii colnti kvétu. Toto obdobie moze predchddzat obdobiu
alebo podobdobiu dovoznej colnej kvéty.

7. 'V ziadostiach o dovozna licenciu sa uvedie hmotnost,
objem v celych jednotkich alebo v kusoch a nie v ich zlom-
koch.

Cldnok 7
Vydanie dovoznej licencie

1. Dovozné licencie sa vydajii v osobitnej lehote stanovenej
v nariadeniach upravujicich prislusnii dovozni colnt kvétu, ak
sa v opatreniach prijatych Komisiou v stlade s odsekom 2
neustanovuje inak.

Licencie sa vydaji pre vsetky ziadosti podané v siilade
s prisluSnymi ustanoveniami a oznidmené Komisii v stlade
s ¢lankom 11 ods. 1 pism. a). Dovozné licencie sa nevydavaji
na mnozstvd, ktoré neboli ozndmené.

2. Ak z informdcii ozndmenych ¢lenskymi $titmi v stlade
s Clankom 11 vyplyva, Ze mnozstvd, na ktoré sa Ziadosti
o licenciu vztahujii, prekracuji mnoZstvd dostupné pre obdobie
alebo podobdobie dovoznej colnej kvéty, Komisia stanovi
alokacny koeficient, ktory clensky stit pouZzije na mnoZzstva,
na ktoré sa vztahuji jednotlivé ziadosti o licenciu.

Alokacny faktor sa vypocita nasledujicim sposobom:

[(dostupné mnozstvo[pozadované mnoZstvo) x 100] %

V pripade potreby Komisia upravi tento koeficient, aby zabez-
pecila, ze mnozstvd, ktoré st dostupné pre obdobie alebo
podobdobie dovoznej colnej kvéty, sa v Ziadnom pripade
neprekrodia.

3. Dovozné licencie sa vyddvaji na mnozstvd uvedené
v Ziadostiach o licenciu vyndsobené alokaénym koeficientom
uvedenym v odseku 2.

Mnozstvo vypocitané s pouzitim aloka¢ného koeficientu sa
zaokrahli nadol na najblizsie celé ¢islo.

4. Mnozstvd, ktoré neboli pridelené alebo pouzité pocas
podobdobia dovoznej colnej kvoty, sa urcia na zdklade infor-
mécii poskytnutych ¢lenskymi $tatmi v stlade s ¢lankom 11.
Tieto mnoZstvd sa automaticky pridaji do nasledujiiceho
podobdobia na opitovné rozdelenie.

Ziadne mnozstv4 sa viak neprendsajii do nasledujiceho obdobia
dovoznej colnej kvoty.

Cldnok 8
Obdobie platnosti dovoznych licencii

Dovozné licencie vydané v silade s ¢ldnkom 7 st platné pocas
obdobia ustanoveného v nariadeniach Komisie upravujicich
danti dovoznil colnd kvétu. V kazdom pripade vSak dovozné
licencie nesmu byt platné po poslednom dni obdobia dovoznej
colnej kvoty. Clanok 3 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢ 1182/71 sa
neuplatfivje.

Ak sa platnost dovoznej licencie konéi v posledny deni prislus-
ného obdobia dovoznej colnej kvéty, uvedie sa pri vydani
dovoznej licencie v kolénke 24 jedna z pozndmok uvedenych
v prilohe 1I k tomuto nariadeniu.

V pripade uvedenom v druhom pododseku tohto odseku,
odchylne od ¢lanku 41 nariadenia (ES) ¢. 1291/200 sa platnost
licencie v Ziadnom pripade nepredlZi za posledny den obdobia
dovoznej colnej kvéty.
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Cldnok 9
Clo

Clo ustanovené nariadeniami Komisie upravujicimi prislugni
dovoznii colnii kvétu sa uvedie v kolonke 24 dovoznej licencie,
priom sa pouZije jedna z pozndmok podla prilohy IIL

Cldnok 10
Doékaz o vyuziti licencii

Na dovozné povolenia v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia sa
uplatiiyje ¢lanok 35 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000.

Clanok 11
Oznamenie Komisii

1. Clenské $tdty ozndmia Komisii:

a) celkové mnozstvd, vritane nulovych priznani, uvedené
v Ziadostiach o licenciu, a to v lehote urcenej podla nariadeni
Komisie upravujicich prislusni dovoznd colnii kvétu nasle-
dujlicej po uzdvierke na predkladanie Ziadosti;

b) mnozstvd, vritané nulovych priznani uvedenych vo vyda-
nych dovoznych licencidch;

¢) mnozstva, vritane nulovych priznani, na ktoré sa vztahuji
nevyuzité alebo iba ciasto¢ne vyuzité dovozné licencie
a ktoré zodpovedajii rozdielu medzi mnozstvami, ktoré sd
zapisané na zadnej strane dovoznych licencif, a mnoZstvami,
na ktoré boli vydané.

Informaécie uvedené v pismenach b) a c) sa oznamuji najneskor
do dvoch mesiacov pred koncom platnosti predmetnych
licencii.

2. Ozndmenia uvedené v odseku 1 sa uskuto¢iuji prostred-
nictvom elektronickych prostriedkov a s pouzitim formuldrov,
ktoré Komisia poskytne ¢lenskym $tdtom.

3. Ozndmenia vritane nulovych priznani sa zasielaju
v urCeny den najneskor do 13.00 hod. (bruselského casu). Ak

sa na Ucely ozndmeni Komisii v zmysle tohto ¢lanku odkazuje
na pracovné dni v nariadeni Komisie upravujiicom dani
dovoznii colnt kvétu, chépe sa tento odkaz ako odkaz na
pracovné dni pre Komisiu v zmysle ¢ldnku 2 nariadenia (EHS)
¢ 1182/71.

KAPITOLA III

SPRAVNA METODA ZALOZENA NA DOKUMENTOCH
VYDANYCH TRETIMI KRAJINAMI

Cldnok 12
Vseobecné zasady

Ak je dovoznd colnd kvédta spravovand pomocou metddy zalo-
Zenej na dokumente vydanom trefou krajinou, predkladd sa
takyto dokument prislusnému orgdnu clenského Stitu spolu
so stvisiacou Ziadostou o dovoznil licenciu. Origindl doku-
mentu si ponechdva prislusny orgén.

Cldnok 13

Ziadosti o dovozni licenciu, dovozné licencie a ozndmenia

Ak sa pouzije spravna metdda zaloZzend na dokumentoch vyda-
nych tretimi krajinami, uplatiiuje sa mutatis mutandis clanok 6
ods. 2, 3 a 4, clanky 8, 9 a 10, ¢ldnok 11 ods. 1 pism. b) a c),
¢lanok 11 ods. 2, 3 a v prislusnych pripadoch ¢lanok 11 ods. 1
pism. a).

KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 14

Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa na dovozné licencie pre obdobia dovoznych
colnych kvét zacinajice 1. janudra 2007.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA I

— ,Preferenény cukor AKT — India“ podla ¢lanku 12 nariadenia Komisie (ES) ¢ 950/2006 z 28.6.2006, ktorym sa na
hospodarske roky 2006/2007, 2007/2008 a 2008/2009 ustanovuji vykondvacie opatrenia na dovoz a rafindciu
produktov zo sektora cukru v rdmci urcitych colnych kvot a preferencnych dohod (7).

— Dovozné colné kvéty v rozsahu pdsobnosti nariadenia Komisie ¢. 1839/95 z 26. jila 1995 o ustanoveni podrobnych
pravidiel pre uplatiiovanie colnych kvot na dovoz kukurice a ciroku do Spanielska a na dovoz kukurice do Portu-
galska (?).

— Dovozné colné kvéty spadajice do rozsahu posobnosti nariadenia Rady (ES) ¢. 1964/2005 z 29. novembra 2005
o colnych sadzbédch na banany (?).

U. v. EU L 178, 1.7.2006, s. 1.
(® U.v. ES L 177, 28.7.1995, 5. 4.
() U.v. EU L 316, 2.12.2005, s. 1.
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— po Spanielsky:
— po Cesky:

— po ddnsky:
— po nemecky:
— po estonsky:
— po grécky:

— po anglicky:
— po franciizsky:
— po taliansky:
— po lotyssky:
— po litovsky:
— po madarsky:
— po maltsky:
— po holandsky:
— po polsky:

— po portugalsky:
— po slovensky:
— po slovinsky:
— po finsky:

— po $védsky:

PRILOHA 1II

Poznémky podla ¢linku 8
No es de aplicacién el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE) n® 1182/71
Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 1182/71 se nepouzije
Artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 1182/71 finder ikke anvendelse
Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung
Madruse (EMU) nr 118271 artikli 3 1diget 4 ei kohaldata
To apdpo 3 mapaypagog 4 tou kavoviopou (EOK) apid. 1182/71 dev egappoletal
Article 3(4) of Regulation (EEC) No 1182/71 shall not apply
l'article 3, paragraphe 4, du reglement (CEE) n® 1182/71 ne sapplique pas
Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 118271 non si applica
Regulas (EEK) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepieméro
Reglamento (EEB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

Az 1182[71/EGK rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 118271 is niet van toepassing
Artykul 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1182/71 nie ma zastosowania
O n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento (CEE) n.° 118271 ndo se aplica
Clanok 3 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 118271 sa neuplatiuje

Clen 3(4) Uredbe (EGS) $t. 1182/71 se ne uporablja

Asetuksen (ETY) N:o 1182/71 3 (4) artiklaa ei sovelleta

Artikel 3.4 i forordning (EEG) nr 118271 skall inte tillimpas
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— po Spanielsky:
— po Cesky:

— po ddnsky:
— po nemecky:
— po estonsky:
— po grécky:

— po anglicky:
— po francizsky:
— po taliansky:
— po lotyssky:
— po litovsky:
— po madarsky:
— po maltsky:
— po holandsky:
— po polsky:

— po portugalsky:
— po slovensky:
— po slovinsky:
— po finsky:

— po $védsky:

PRILOHA III

Poznidmky podla ¢linku 9

Derecho de aduana ... — Reglamento (CE) n° .../[...
Celni sazba ... — nafizeni (ES) ¢. ...[...

Toldsats ... — forordning (EF) nr. ...[...

Zollsatz ... — Verordnung (EG) Nr. ...[...
Tollimaks ... — méirus (EU) nr ...[...

Aaopog ... — Kavoviopog (EK) apid. .../...

Customs duty ... — Regulation (EC) No ...[...

droit de douane: ... — réglement (CE) n° .../[...
Dazio: ... — Regolamento (CE) n. .../[...

Muitas nodoklis ... — Regula (EK) Nr. .../[...

Muito mokestis ... — Reglamentas (EB) Nr. .../...
Vamtétel: ... — ...[...[EK rendelet

Douanerecht: ... — Verordening (EG) nr. ...[...
Stawka celna ... — Rozporzadzenie (WE) nr .../[...
Direito aduaneiro: ... — Regulamento (CE) n.° ...[...

Clo ... — nariadenie (ES) ¢. ...[...
Carina: ... — Uredba (ES) st. ...[...
Tulli ... — Asetus (EY) Noo .../[...

Tull ... — Forordning (EG) nr .../[...
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1302/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa stanovuji sadzby ndhrad uplatnitelné na niektoré vyrobky z obilnin a ryZe vyvdZzané vo
forme tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 1784/2003 =z
29. septembra 2003 o spoloénej organizdcii trhu
s obilninami ('), najma na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003 z
29. septembra 2003 o spolocnej organizcii trhu s ryZou (9,
a najmd na jeho ¢linok 14 ods. 3,

kedZe:

(1) Clénok 13 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 a ¢lanok
14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1785/2003 stanovuji, Ze
rozdiel medzi kvotami alebo cenami na svetovom trhu
pre vyrobky uvedené v ¢lanku 1 kazdého z tychto naria-
deni a cenami v rdmci Spolocenstva moze byt pokryty
vyvoznou ndhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1043/2005 z 30. jina 2005,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokial ide o systém udelovania vyvoznych ndhrad pre
urcité polnohospoddrske vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha T k zmluve
a kritérid pre stanovenie Ciastky tychto nahrad (%), urcuje
vyrobky, na ktoré by mala byt stanovend sadzba nahrady
uplatiiovand, ako je to vhodné, v pripade vyvozu tychto
vyrobkov vo forme tovarov uvedenych v prilohe III
k nariadeniu (ES) ¢ 17842003 alebo v prilohe IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1785/2003.

(3) V silade s odsekom 1 <clanku 14 nariadenia (ES)
¢. 1043/2005 by sa mala sadzba nadhrady na 100 kg
kazdého prislusného zdkladného vyrobku stanovit
kazdy mesiac.

(4)  Zavizky prijaté v suvislosti s ndhradami, ktoré mozu byt
udelované na vyvoz polnohospodirskych vyrobkov
obsiahnutych v tovaroch, na ktoré sa nevztahuje priloha
I k zmluve, mézu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijat preventivne opatrenia, avSak bez toho,
aby sa zabrdnilo uzatviraniu dlhodobych zmldv. Stano-

U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.
U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96.
U.v. EU L 172, 5.7.2005, s. 24.

()
()
)

venie osobitnej sadzby ndhrady na predbezné stanovenie
néhrad je opatrenim, ktoré umozriuje splnit tieto rozlicné
ciele.

(5) S ohladom na urovnanie medzi Eur6pskym spolocen-
stvom a Spojenymi $titmi americkymi o vyvoze cestovin
zo Spolocenstva do Spojenych $titov americkych, schvi-
lené rozhodnutim Rady 87[482/EHS (¥), je potrebné
rozliSovat ndhradu na tovar spadajici pod kody KN
1902 11 00 a 1902 19 podla ich miesta urcenia.

(6)  Podla ¢ldnku 15 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢ 1043/2005
zniZend sadzba vyvoznej ndhrady musi byt stanovend
vzhladom na ciastku uplatnitelnej vyrobnej ndhrady,
podla nariadenia Komisie (EHS) ¢ 1722/93 (), pre
prislusny zdkladny vyrobok pouzity pocas predpoklada-
ného obdobia vyroby tovaru.

(7)  Alkoholické ndpoje sa povaZuji za menej citlivé na cenu
obilnin pouZivanych pri ich vyrobe. Aviak protokol 19
Aktu o pristapeni Spojeného kralovstva, frska a Ddnska
ustanovuje, Ze je potrebné rozhodnif o potrebnych
opatreniach, aby bolo pouzitie obilnin Spolocenstva pri
vyrobe alkoholickych ndpojov ziskavanych z obilnin
ulahéené. Je preto potrebné upravit sadzbu nahrady vzta-
hujiicu sa na obilniny vyvdzané vo forme alkoholickych
napojov.

(8)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorutil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Sadzby nédhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1043/2005 a v ¢ldnku 1 naria-
denia (ES) ¢ 17842003 alebo v ¢linku 1 nariadenia (ES)
¢. 1785/2003, vyvdzané vo forme tovaru uvedeného v prilohe
Il k nariadeniu (ES) €& 1784/2003 alebo v prilohe IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1785/2003 v uvedenom poradi, sa stano-
vujt tak, ako je uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 1. septembra 2006.

() U. v. ES L 275, 29.9.1987, s. 36.

() U. v. ES L 159, 1.7.1993, s. 112. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1584/2004 (U. v. EU L 280,
31.8.2004, s. 11).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 31. augusta 2006
Za Komisiu

Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzby ndhrad uplatnitelné od 1. septembra 2006 na niektoré vyrobky z obilnin a ryZe vyvdZané vo forme
tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I k zmluve (¥

(EUR/100 kg)
Sadzba nahrady na 100 kg zdkladného
vyrobku
K6d KN Opis vyrobkov (') V pripade predbez-
ného stanovenia Iné
néhrad
1001 10 00 Tvrdd pSenica
— pre vyvozy tovaru do Spojenych Stitov americkych spadajiceho pod kédy KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch — —
1001 90 99 Mikkd psenica a straz:
— pre vyvozy tovaru do Spojenych stitov americkych spadajiceho pod kédy KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch:
— — v pripade uplatnenia ¢ldnku 15 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1043/2005 (3 — —
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) — —
— — v inych pripadoch — —
1002 00 00 Raz — —
1003 00 90 Ja¢men
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) — —
- v inych pripadoch — —
1004 00 00 Ovos — —
1005 90 00 Kukurica pouzivand vo forme:
— Skrobu:
— — v pripade uplatnenia ¢lanku 15 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1043/2005 (%) 2,663 2,663
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,976 0,976
— — v inych pripadoch 3,342 3,342
— glukézy, glukézového sirupu, maltodextrinu a maltodextrinového sirupu kdédov KN
170230 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):
— — v pripade uplatnenia ¢ldnku 15 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1043/2005 () 1,828 1,828
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,732 0,732
— — v inych pripadoch 2,507 2,507
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,976 0,976
— inej (vrdtane nespracovanej) 3,342 3,342
Zemiakového $krobu s kédom KN 1108 13 00 podobného s vyrobkom ziskavanym spra-
covanim kukurice:
— v pripade uplatnenia ¢ldnku 15 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1043/2005 (?) 2,384 2,384
- v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,976 0,976
- v inych pripadoch 3,342 3,342

(*) Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s tcinnostou od 1. oktobra 2004 neuplatiiujii na vyvozy do Bulharska, s dcinnostou od
1. decembra 2005 do Rumunska a s dcinnostou od 1. februira 2005 na tovar uvedeny v tabulkdch I a II k protokolu & 2
k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskej konfe-
derécie alebo do Lichtenstajnského knieZatstva.
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(EUR/100 kg)
Sadzba ndhrady na 100 kg zékladného
vyrobku
Kod KN Opis vyrobkov () V pripade predbez-
ného stanovenia Iné

nahrad

ex 1006 30 Bielend ryza:
— s okrtthlymi zrnami —
- s priemernymi zrnami
— s dlhymi zrnami —
1006 40 00 Zlomkovd ryza — —
1007 00 90 Zrmd ciroku, iné ako hybridy, na siatie — —

(") Pokial' ide o polnohospodarske vyrobky ziskané zo spracovania zdkladného vyrobku alebofa asimilovanych vyrobkov, budi sa uplatiiovat koeficienty stanovené v prilohe
V k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1043/2005.

() Na prislusny tovar sa vztahuje kod KN 3505 10 50.

() Tovar uvedeny v prilohe IIl k nariadeniu (ES) ¢. 1784/2003 alebo uvedeny v clinku 2 nariadenia (EHS) ¢. 2825/93 (U. v. ES L 258, 16.10.1993, s. 6).

(*) Pre sirupy, na ktoré sa vztahuji koédy KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90, ziskané zo zmieSania glukézového a fruktézového sirupu sa vyvozné nahrady tykaji
iba glukézového sirupu.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1303/2006

z 31. augusta 2006,

ktorym sa stanovuji sadzby ndhrad uplatnitelné na urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvizané vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spoloénom organizovani trhu v sektore cukru (),
a najmi na jeho ¢lanok 33 ods. 2 pism. a) a ods. 4,

kedze:

(1) Clanok 32 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 stano-
vuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzinirodnom
obchode pre vyrobky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism.
b), ¢), d) a g) uvedeného nariadenia a cenami v rdmci
Spolocenstva sa mozu uhradit vyvoznou néhradou, ak st
tieto vyrobky vyvazané vo forme tovarov uvedenych
v prilohe VI uvedeného nariadenia.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1043/2005 z 30. juna 2005,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokial ide o systém udelovania vyvoznych ndhrad pre
urcité polnohospodarske vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve
a kritéria pre stanovenie Ciastky tychto nahrad (%), urCuje
vyrobky, na ktoré by mala byt stanovend sadzba nahrady
uplatiovand v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme
tovarov uvedenych v prilohe VII nariadenia (ES)
¢. 318/2006.

(3) V stlade s cldnkom 14 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1043/2005, sadzba ndhrady na 100 kg kazdého
uvedeného zdkladného vyrobku by sa mala stanovit
kazdy mesiac.

4  Clanok 32 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 318/2006 stanovuje,
7e vyvoznd néhrada na vyrobok obsiahnuty v tovare

nemoze prevysit nahradu uplatnitelnd na tento vyrobok
v pripade, Ze je vyvdzany bez dalsiecho spracovania.

(5)  KedZe situdcia na trhu pre nasledujiice mesiace nemdze
byt prave teraz urcend, néhrady stanovené podla tohto
nariadenia je mozné predbeZne stanovit.

(6)  Zavazky prijaté v savislosti s nadhradami, ktoré mézu byt
udelované na vyvoz polnohospodarskych vyrobkov
obsiahnutych v tovaroch, na ktoré sa nevztahuje priloha
I k zmluve, mo6zu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb nahrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijaf preventivne opatrenia, aviak bez toho,
aby sa zabrdnilo uzatvdraniu dlhodobych zmlav. Stano-
venie osobitnej sadzby nahrady pre predbezné stanovenie
néhrad je opatrenim, ktoré umozriuje splnit tieto rozlicné
ciele.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Sadzby nédhrad uplatnitelné na zékladné vyrobky uvedené
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1043/2005 a v ¢lanku 1 ods.
1 avbode 1 ¢ldnku 2 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 vyvazané vo
forme tovarov uvedenych v prilohe VII k nariadeniu (ES) ¢
318/2006 sa stanovujii tak, ako je uvedené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Géinnost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1.

(® U. v. EU L 172, 5.7.2005, s. 24. Nariadenie ngposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 544/2006 (U. v. EU L 94,
1.4.2006, s. 24).

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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Sadzby ndhrad uplatnitelné od 1. septembra 2006 na ur¢ité vyrobky zo sektora cukru vyviZané vo forme

PRILOHA

tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve (')

Sadzba nihrady v EUR[100 kg

Kod KN Opis V pripade predbezného Iné
stanovenia nahrad
170199 10 Biely cukor 31,97 31,97

(') Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiujii na vyvozy do Bulharska, s Gcinnost'ou od
1. decembra 2005 na vyvozy do Rumunska a s Gc¢innostou od 1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabulkdch I a I k protokolu
¢ 2 k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskej
konfedericie alebo do Lichtenstajnského knieZatstva.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1304/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa urluje maximélne zniZenie dovozného cla pre cirok v rdmci verejnej sitaze v zmysle
nariadenia (ES) & 1059/2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 zo dna
29. septembra 2003 o spolocnej organizicii trhu s obilnina-
mi ('), a najmi na jeho ¢ldnok 12 ods. 1,

kedZe:

(1) Verejnd sufaz na maximdlne zniZenie dovozného cla pre
cirok v Spanielsku z tretich krajin bola otvorend naria-
denim Komisie (ES) ¢. 1059/2006 (?).

() V stlade s cldnkom 7 nariadenia Komisie (ES)
¢. 1839/95 (%), moze Komisia na zdklade postupu podla
{lanku 25 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 rozhodndt
o uréeni maximédlneho zniZenia dovozného cla. Pri
tomto uréeni sa musia zohladnit najma kritérid uvedené
v ¢ldnkoch 6 a 7 nariadenia (ES) ¢. 1839/95. Vyhovie sa
ktorémukolvek acastnikovi verejnej sutaze, ktorého

ponuka je na trovni maximdlneho zniZenia dovozného
cla alebo nizsia.

(3)  Na zdklade aplikdcie vyssie uvedenych kritérif na sticasnt

situdciu trhu prislusnej obilniny sa maximdlna zlava
dovozného cla stanovuje na sumu uvedent v ¢lanku 1.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Pre ponuky dorucené od 25. do 31. augusta 2006 v rdmci
verejnej sttfaze podla nariadenia (ES) ¢ 1059/2006 sa maxi-
mélne zniZenie dovozného cla pre cirok stanovuje na
19,90 EUR/t pre celkové maximdlne mnozstvo 67 000 t.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

" U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Naria/denie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

( U.v. EU L 192, 13.7.2006, s. 11.

() U. v. ES L 177, 28.7.1995, s. 4. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1558/2005 (U. v. EU L 249,
24.9.2005, s. 6).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1305/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za vyvoz produktov vyrobenych spracovanim obilnin a ryze

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003, tykajice sa organizdcie spolocného
trhu s obilninami (1), a najmi na jeho ¢linok 13 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003
z 29. septembra 2003 o spolocnej organizicii trhu
s ryzou (?), a najmd na jeho ¢ldnok 14 ods. 3,

kedZe:

(1) V zmysle ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003
a Clanku 14 nariadenia (ES) ¢ 1785/2003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov uréenych
v Clanku 1 vy$sie spomenutych nariadeni na svetovom
trhu a cenou tychto produktov v Spolocenstve moze byt
vykryty vyvoznou néhradou.

(20 V zmysle clanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1785/2003
vyvozné ndhrady musia byt stanovené pri zohladneni
situdcie a perspektiv vyvoja z hladiska disponibility
obilnin, ryze a zlomkovej ryze, ako aj ich ceny na trhu
Spolocenstva na jednej strane a ceny obilnin, ryze
a zlomkovej ryZovej a vyrobkov z obilnin na svetovom
trhu na druhej strane. V zmysle uvedenych clankov je
rovnako dolezité zabezpecit na trhoch s obilninami
a ryzou vyvdZend situdciu a prirodzeny vyvoj
z hladiska cien a obchodovania a okrem toho prihliadat
na ekonomicky aspekt zamyslanych vyvozov a na
zdujem vyhndt sa naruSeniam na trhoch Spolocenstva.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 151895 (), tykajice sa
dovozného a vyvozného rezimu vyrobkov na baze
obilnin a ryze, definovalo vo svojom ¢ldnku 4 $pecifické
kritérid, ktoré je potrebné brat do tvahy pri vypocte
vyvoznych ndhrad za tieto produkty.

@] U.v.EUL 270, 21.10.2003, s. 78. Nariagienie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s. 11).

? U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1549/2004 (U. v. EU L 280,
31.8.2004, s. 13).

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 55. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2993/95 (U. v. ES L 312, 23.12.1995,
s. 25).

(4 Vyvozné ndhrady poskytované na niektoré vyrobky je
potrebné odstupriovat podla obsahu popola, surovej celu-
16zy, obalov, bielkovin, tukov alebo Skrobu, pricom tento
obsah je mimoriadne vyznamny z hladiska mnozstva

zdkladného  produktu skuto¢ne obsiahnutého
v kone¢nom spracovanom vyrobku.
(5)  Pre korene manioku a iné korene a tropické hluzy, ako aj

pre muiky z nich vyrobené, so zretelom na ekonomicky
aspekt vyvozov a povahu a povod tychto produktov, sa
momentilne nevyzaduje urenie vyvoznych nahrad za
vyvoz. Vzhladom na maly podiel SpoloCenstva na
svetovom trhu v oblasti niektorych vyrobkov z obilnin
momentilne nevznikd potreba stanovit nédhrady za ich

4

Vyvoz.

(6)  Situdcia na svetovom trhu a 3pecifické poZiadavky
niektorych trhov mézu vyvolat potrebu rozliSenia vyvoz-
nych néhrad za niektoré produkty podla krajiny urcenia.

(7)  Vyvoznd ndhrada musi byt stanovend raz za mesiac.
V tomto obdobi sa moze zmenit.

(8)  Niektoré vyrobky z kukurice mdzu byt tepelne upravo-
vané, o mozZe mat za ndsledok priznanie nahrady, ktord
nezodpovedd kvalite vyrobku. Treba spresnit, Ze takéto
vyrobky s obsahom naglejovateného $krobu nemézu byt
zvyhodnené vyvoznymi nahradami.

(9  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vyvozné ndhrady za vyvoz produktov urcenych v clanku 1

nariadenia (ES) ¢. 1518/95 st stanovené v stilade s prilohou
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. septembra 2006.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. augusta 2006, ktorym sa stanovujii vyvozné ndhrady za vyvoz produktov
vyrobenych spracovanim obilnin a ryze

Kéd produktu Krajina urenia | Mernd jednotka | Vyska néhrad Kéd produktu Krajina urCenia | Mernd jednotka | Vyska néhrad
1102 20 10 9200 (1) C13 EUR/t 46,79 1104 23 10 9300 C13 EUR/t 38,43
1102 20 10 9400 (1) C13 EURjt 40,10 1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (') C13 EUR/t 40,10 1104 29 51 9000 C13 EUR/t 0,00
1102 90 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EURt 8,36
1103 19 40 9100 C13 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
1103 13 10 9100 (1) C13 EUR/t 60,16 1107 10 91 9000 C13 EURJt 0.00
1103 13 10 9300 () C13 EUR/t 46,79 1108 11 00 9200 C13 EUR/t 0.00
1103 13 10 9500 (1) C13 EUR/t 40,10 1108 11 00 9300 13 EURt 0,00
1103 13 90 9100 (!) C13 EUR/t 40,10 1108 12 00 9200 13 EURJt 53,47
Hg; 13 ;8 g?gg 8; Egﬁﬁ 8’88 1108 12 00 9300 13 EUR/t 53,47
1103 20 60 9000 13 FURt 0,00 1108 13 00 9200 C13 EUR/t 53,47
1103 20 20 9000 13 FUR/c 0,00 1108 13 00 9300 C13 EUR/t 53,47
1104 19 69 9100 13 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 13 EURJt 0,00 110819 10 9300 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 13 EUR|t 0,00 110900009100 C13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C13 EUR/t 0,00 1702 30 51 9000 () C13 EUR/t 52,39
110419 50 9110 13 EUR|t 53,47 170230 59 9000 (*) C13 EUR/t 40,10
110419 50 9130 C13 EUR|t 43,45 170230 91 9000 C13 EUR/t 52,39
1104 29 01 9100 C13 EUR/t 0,00 170230 99 9000 C13 EUR/t 40,10
1104 29 03 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C13 EUR/t 40,10
1104 29 05 9100 C13 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C13 EUR/t 52,39
1104 29 05 9300 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C13 EUR[t 40,10
1104 22 20 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR/t 54,89
1104 22 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C13 EUR/t 38,10
1104 23 10 9100 C13 EUR/t 50,13 2106 90 55 9000 Cl4 EUR/t 40,10

(")  Produktom, ktoré boli tepelne upravované s ndslednym naglejovatenim $krobu, sa neprizndva Ziadna vyvoznd nahrada.
() Vyvozné nihrady st poskytnuté v sdlade so zmenenym a doplnenym nariadenfm Rady (EHS) ¢ 273075 (U. v. ES L 281, 1.11.1975, s. 20).
Pozn.: K6dy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) &. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, 5. 1).
Ciselné kédy krajin urcenia sti definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ostatné krajiny urcenia st definované takto:
C10: v3etky krajiny.
C11: vetky krajiny s vynimkou Bulharska.
C12: v3etky krajiny s vynimkou Rumunska.
C13: vetky krajiny s vynimkou Bulharska a Rumunska.
C14: vietky krajiny s vynimkou Svajéiarska, Lichtenstajnska, Bulharska a Rumunska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1306/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa ur€ujii vyvozné nihrady na kfmne zmesi na bize obilnin pre zvieratd

KOMISIA EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z 29. sep-
tember 2003 o spolo¢nej organizicii trhov s obilninami (1),
najmd na jeho ¢ldnok 13, odsek 3,

kedZe:

(1)  V zmysle ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003,
rozdiel medzi kurzom alebo cenou produktov uvedenych
v ¢ldnku 1 uvedeného nariadenia na svetovom trhu
a cenou tychto produktov v spoloCenstve moze byt

vykryty vyvoznou ndhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1517/95 z 29. jina 1995
o pravidlach uplatiiovania nariadenia (ES) ¢. 17842003
tykajiceho sa dovozného a vyvozného rezimu kimnych
zmesi pre zvieratd yyrobenych na bize obilnin, ktorym
sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢ 1162/95
o osobitnych pravidlich v uplatiovani rezimu dovoz-
nych a vyvoznych povoleni v sektore obilnin a ryze (3,
definovalo vo svojom ¢lanku 2 $pecifické kritérid, ktoré
sa musia brat do Gvahy pri vypocte ndhrady za tieto
produkty.

(3)  Tento vypocet musi brat do dvahy aj obsah vyrobkov
z obilnin. Pre zjednodusenie, ndhrada sa md vyplacat
vo dvoch kategéridch ,vyrobkov z obilnin, na jednej
strane je to kukurica, najbeZnejSie pouZzivand obilnina

na vyrobu vyvdzanych kfmnych zmesi, a vyrobky
z kukurice, na druhej strane s ,ostatné obilniny“, to
st volitelné vyrobky z obilnin inych ako kukurica
a vyrobky z kukurice. Nahrada sa poskytuje za mnoZstvo
obilninového  produktu obsiahnutého v kimnych
zmesiach pre zvieratd.

(4)  Okrem toho musi vyska vyvoznej ndhrady brat do tivahy
aj moznosti a podmienky predaja tychto produktov na
svetovom trhu, potrebu vyhnit sa naruSeniam na trhu
spolocenstva a ekonomicky aspekt vyvozu.

(5)  Sticasnd situdcia na trhu s obilninami, najmi perspektivy
zésobovania, vedie v stcasnosti k zruSeniu vyvoznych
nahrad.

(6)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorutil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Vyvozné ndhrady na kfmne zmesi pre zvieratd, na ktoré sa
vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1784/2003 a ktoré podlichaji naria-
deniu (ES) €. 1517/95, st stanovené v stilade s prilohou tohto
nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

" U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Naria}denie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) &. 1154/2005 (U.v. EUL 187, 19.7.2005,
s. 11).

() U.v. ES L 147, 30.6.1995, s. 51.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. augusta 2006, ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za kfmne zmesi z obilnin

Kédy produktov, na ktoré sa poskytuje vyvozna ndhrada:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Mernd jednotka

Vyska vyvoznych

Obilninové produkty Krajina urcenia ndhrad
Kukurica a vyrobky z kukurice: C10 EUR/t 0,00
kédy NC 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
190410 10
Vyrobky z obilnin s vynimkou kukurice a vyrobkov C10 EUR/t 0,00

z kukurice

Pozn.: Kédy produktov, ako aj kddy krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS)

¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).
C10: Vsetky krajiny.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1307/2006

z 31. augusta 2006,

ktorym sa stanovujd ndhrady za vyrobu v oblasti obilnin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 o organizdcii spolo¢ného trhu
s obilninami ('), a najmi na jeho ¢ldnok 8 ods. 2,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (EHS) ¢ 1722/93 z 30. jina 1993,
ktoré stanovuje podrobné pravidld uplatiiovania naria-
deni Rady (EHS) ¢. 1766/92 a (EHS) ¢. 1418/76 tykaju-
cich sa produkénych nahrad v sektore obilnin a ryze (%),
stanovilo podmienky udelovania ndhrad za vyrobu.
Zaklad pre vypocet bol urceny v ¢linku 3 tohto naria-
denia. Takto vypocitand ndhrada, diferencovand v pripade
potreby pre zemiakovy $krob, sa musi stanovit raz za
mesiac a moze sa zmenif, ak sa cena kukurice ajalebo
pSenice podstatne zmeni.

(2)  Na stanovenie presnej Ciastky thrady z titulu ndhrad za
vyrobu, ktoré sa maji stanovit tymto nariadenim, treba
tieto upravit koeficientmi uvedenymi v prilohe II
k nariadeniu (EHS) ¢. 1722/93.

(3)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Nahrada za vyrobu, vyjadrend v tondch $krobu, sa v zmysle
¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (EHS) €. 1722/93 stanovuje na:

a) 5,07 EURJt pre skrob z kukurice, pSenice, raZe a ovsa;
b) 7,62 EURJt pre zemiakovy $krob.
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda i¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s. 11).

] U. v. ES L 159, 1.7.1993, s. 112. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1548/2004 (U. v. EU L 280,
31.8.2004, s. 11).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1308/2006
z 31. augusta 2006,

ktorym sa urfujii vyvozné nihrady uplatnitelné za vyvoz obilnin, pSeni¢nych a razinych mik
a krupic

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29. sep-
tembra 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu s obilninami ('),
a najmi na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

kedze:
(1)

Podla ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 17842003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov na svetovom
trthu v zmysle ¢lanku 1 uvedeného nariadenia a cenou
tychto produktov v Spolocenstve sa moze pokryt doti-
ciou na vyvoz.

Vyvozné nahrady musia byt ur¢ené tak, aby sa zohladnili
tdaje ¢lanku 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1501/95 z
29. jina 1995, upravujiiceho niektoré podmienky uplat-
fiovania nariadenia Rady (EHS) ¢ 1766/92 vo veci
poskytnutia vyvoznych ndhrad, ako i opatrenia, ktoré

treba prijat v pripade naru$enia trhu s obilninami (3).

Pokial ide o pSeni¢né a razné mdky a krupice, vyvozné
néhrady uplatnitelné na tieto produkty sa musia vypo-
Citat tak, aby sa zohladnilo mnoZstvo obilnin potrebné
na vyrobu zvazovanych produktov. Tieto mnoZstvd boli
stanovené v nariaden{ (ES) ¢. 1501/95.

(4)  Situdcia na svetovom trhu alebo 3$pecifické nédroky
niektorych trhov moézu vyzadovat diferencidciu vyvoz-
nych néhrad za niektoré produkty podla ich krajiny
urcenia.

(5) Dotdcia mus{ byt stanovend raz mesalne. V priebehu
tohto intervalu sa moZze zmenit.

(6)  Aplikdcia tychto podmienok na stcasnt situdciu na
trhoch s obilninami, a najmi na kurzy alebo ceny tychto
produktov v Spoloenstve a na svetovom trhu vedie
k tomu, aby bola stanovend dotdcia v ciastkach zhrnu-
tych v prilohe.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Za daného stavu st vyvozné ndhrady za produkty uvedené
v dénku 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia (ES) ¢. 1784/2003,
s vynimkou sladu, stanovené v ¢iastkach zhrnutych v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) €. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

? U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. augusta 2006, ktorym sa urujii vyvozné ndhrady uplatnitelné na vyvoz obilnin,
pSeniénych a raznych mik a krupic

Kéd produktov Errgiinniz jel\(;[rigtllia (;ZZIZ?I, Kod produktov Err?ejz innij{ jelgrelgzlia 3223{
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 Co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 — EUR/t — 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 Co1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 B EURJt _
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 - EURt o
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR[t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR|t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Pozn.: Kédy produktov a kédy krajin urcenia série A sti definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

CO1: Vsetky tretie krajiny okrem Albdnska, Bulharska, Rumunska, Chorvétska, Bosny a Hercegoviny, Ciernej Hory, Srbska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedénsko,
Lichtenstajnska a Svajciarska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1309/2006
z 31. augusta 2006
urlujice opravné Ciastky ndhrad pre obilniny
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Vzhladom na situdciu na svetovom trhu alebo na 3$peci-

so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zreteflom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 =z
29. septembra 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu
s obilninami ('), a najmé na jeho ¢ldnok 15 ods. 2,

kedze:

(1)  V zmysle ¢ldnku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
sa ndhrada uplatnitelnd na vyvoz obilnin v dent podania
ziadosti o licenciu musi aplikovat, na poZiadanie, na
vyvoz, ktory sa md uskutocnif pocas trvania platnosti

licencie. V takom pripade sa na ndhradu moZe pouzit

opravna Ciastka.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1501/95 z 29. jina 1995
stanovujice niektoré sposoby uplatiiovania nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokial ide o poskytovanie vyvoz-
nych ndhrad, ako aj opatrenia v pripade narusenia trhu
s obilninami (3), umozZnilo stanovenie korekéného koefi-
cientu pre produkty uvedené v ¢lanku 1 pism. a), b) a ¢)
nariadenia (ES) ¢. 1784/2003. Pri vypocte tohto korek-
eného  koeficientu je potrebné brat do twvahy tdaje
uvedené v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 1501/95.

fické poziadavky niektorych trhov moéze byt diferencidcia
opravnej Ciastky potrebnd — vzhladom na miesto urcenia.
(4)  Opravnd ciastka musi byt stanovend podla rovnakého

postupu ako ndhrada. Medzi dvoma stanoveniami sa
moZe zmenit.

(5)  Z predchddzajicich ustanoveni vyplyva, Ze opravnd
Ciastka musi byt stanovend v sdlade s prilohou
k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Opravnd Ciastka ndhrad stanovenych vopred pre vyvoz
produktov uvedenych v ¢lanku 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia
(ES) ¢ 1784/2003, okrem sladu, je stanovend
v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

® U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
k nariadeniu Komisie z 31. augusta 2006 uréujicemu opravné Ciastky na ndhrady pre obilniny
(EUR/t)
Kéd produktov Miesto uréenia Begny 1. tfl(”)min 2. tfrlmfn 3. tizgmfn 4. telrml'n 5. tezrmin 6. te}mn’n
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

s. 1).

(iselné kody krajin urcenia st definované v nariadeni

Pozn.: Kédy produktov, ako aj kody krajiny urcenia série ,A“

st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) &.

(ES) ¢ 2081/2003 (U v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
CO1: Vsetky tretie krajiny okrem Albdnska, Bulharska, Rumunska, Chorvétska, Bosny a Hercegoviny, Ciernej Hory, Srbska
dénsko, Lichtenstajnska a Svajéiarska.

3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,

, Byvalej juhoslovanskej republiky Mace-

C02: Alzirsko, Saudskd Ardbia, Bahrajn, Egypt, Spojené arabské emirdty, Irdn, Irak, Izrael, Jorddnsko, Kuvajt, Libanon, Libya, Maroko, Mauritdnia, Omén, Katar, Syria,
Tunisko a Jemen.

C03: Vsetky tretie krajiny okrem Bulharska, Nérska, Rumunska, Svajciarska a Lichtenstajnska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1310/2006
z 31. augusta 2006,
ktorym sa urCujii vyvozné nihrady za vyvoz sladu
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, (4)  Situdcia na svetovom trhu alebo 3pecifické poziadavky

so zreteflom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
29. septembra 2003, tykajiice sa organizicie spolo¢ného trhu
s obilninami ('), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

kedZe:

() Podla ¢ldnku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov urcenych
v &lanku 1 vyssie spomenutého nariadenia na Svetovom
trthu a cenou tychto produktov v spolocenstve moze byt
vykryty vyvoznou nahradou.

(2)  Vyvozné nahrady musia byt stanovené pri zohladneni

podkladov uréenych v ¢lanku 1 nariadenia Komisie (ES)
& 1501/95 z 29. jana 1995, v ktorom st stanovené
niektoré zmeny pri uplatiovani nariadenia Rady (EHS)
¢. 1766/92 tykajiice sa poskytovania vyvoznych nédhrad,
ako aj opatreni v pripade narusenia trhu s obilninami (3).

(3)  Vyvoznd nahrada pre slady sa musi vypocitat bertc do
tivahy mnozstvo obilnin potrebné na vyrobu daného
produktu. Tieto mnozstvd boli stanovené nariadenim
(ES) & 1501/95.

niektorych trhov moézu viest k nevyhnutnosti odlisit
vyvozné nahrady pre urité produkty podla ich krajiny
urcenia.

(5)  Vyvoznd nadhrada musi byt stanovend raz za mesiac.
V tomto obdobi sa moézZe zmenit.

(6)  Na zdklade aplikdcie vyssie uvedenych kritérif na sticasnt
situdciu trhu prislusnej obilniny, a najmd na kurzy alebo
na ceny tychto produktov v Spolocenstve a na svetovom

trhu sa vyvozné nahrady urcuji v Ciastkach uvedenych
v prilohe.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Vyvozné nahrady na vyvoz sladu v zmysle ¢lanku 1 pism. ¢)

nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 sa stanovuji vo vyske podla
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) €. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

? U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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L 238/39

PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. augusta 2006, ktorym sa uréujii vyvozné nihrady za vyvoz sladu

Kod produktu

Krajina urcenia

Merné jednotka

Vyska ndhrad

1107 10 19 9000
1107 10 99 9000

1107 20 00 9000

A00

A00

A00

EUR/t
EUR/t

EUR|t

0,00
0,00

0,00

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Pozn.: K6dy produktov, ako aj kddy krajiny urcenia série A, sii definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87

Ciselné kédy krajin urcenia st definované v nariadeni Komisie (ES) & 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.9.2006

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1311/2006

z 31. augusta 2006,

ktorym sa stanovuje opravnd Ciastka na vyvoznii nihradu za vyvoz sladu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 tykajice sa organizdcie spolo¢ného
trhu s obilninami (!), najmi na jeho ¢ldnok 15 ods. 2,

kedZe:

(1) V zmysle ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
sa pri vyvoze obilnin na vyvoz, ktory sa ma uskutocnit
v dobe platnosti licencie, na Zziadost zdujemcu musi
pouzit nahrada platnd v del podania Ziadosti
o licenciu. V tomto pripade sa moZe na vyvozna nahradu
uplatnit opravna Ciastka.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1501/95 z 29. jina 1995,
ustanovujiice niektoré zmeny pri uplatiovani nariadenia
Rady (EHS) ¢. 176692 tykajiiceho sa priznania vyvoz-
nych nahrad, ako aj opatreni, ktoré je potrebné prijat
v pripade naruSenia trhu s obilninami (), umoznilo
stanovit opravnil Ciastku pre slad v zmysle ¢lanku 1

ods. 1 bodu ¢) nariadenia (ES) ¢ 1784/2003. Tito
opravnd Ciastka sa vypocita na zaklade tidajov uvedenych
v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢ 1501/95.

(3)  Z vyssie uvedenych ustanoveni vyplyva, Ze opravnd
Ciastku treba stanovit v stlade s prilohou k tomuto naria-
deniu.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so

stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Opravnd ciastka uplatiiovand na vyvozné nédhrady stanovené

vopred na vyvoz sladu v zmysle ¢lanku 15 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢. 17842003 je uréend v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) €. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

? U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 238/41

PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. augusta 2006, ktorym sa stanovuje opravna Ciastka na vyvozni nihradu za vyvoz

sladu

(EUR/t)
Kéd produktov Krajina urtenia Beznd 1. t;l(*)ml’n 2. ti:rlml'n 3. tf;mfn 4. telrml'n 5. tezrml'n
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
Kéd produktov Krajina urcenia 6. te3rm1'n 7. te4rmin 8. termin 9. termin 10. termin 11. termin
5 6 7 8
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).
Ciselné kody krajin urcenia s definované v nariadeni Komisie (ES) & 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).

Pozn.: Kédy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87




L 238/42 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 1.9.2006
NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1312/2006
z 31. augusta 2006,
ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady na produkty v sektore obilnin a ryZe, dodivané v rimci
ndrodnej a komunitirnej potravinovej pomoci
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Vseobecné pravidldi a podmienky uplatiovania podla

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) . 1784/2003 z 29. sep-
tembra 2003 o spolo¢nej organizdcii trhov s obilninami ('),
najmé na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) 1785/2003 z 29. sep-
tembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s ryzou (%), najmi na
jeho ¢lanok 14 ods. 3,

kedZe:

(1)  Clinok 2 nariadenia Rady (EHS) & 2681/74 z
21. oktébra 1974 tykajici sa komunitdrneho financo-
vania ndkladov vyplyvajicich z doddvky polnohospodar-
skych produktov z titulu potravinovej pomoci () urcuje,
Ze Cast ndkladov zodpovedajiicich vyvoznym néhraddm
stanovenym v stlade s pravidlami Spoloc¢enstva podlicha
Eurépskemu polnohospodédrskemu a usmerfiovaciemu
zdruénému fondu, sekcii ,garancia“.

()  Na zjednodusenie zostavenia a riadenia rozpoctu pre
aktivity Spolocenstva v oblasti potravinovej pomoci a s
cielom umoznit, aby mohli ¢lenské 3tity poznat Groven
ucasti SpoloCenstva na financovani ndrodnych aktivit
potravinovej pomoci, je potrebné stanovit vysku nahrad
priznanych pre tieto aktivity.

{lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 a dclanku 13
nariadenia (ES) ¢. 1785/2003 pre vyvozné ndhrady st
uplatnitelné mutatis mutandis na vyssie uvedené operdcie.

(4 Specifické kritéria, ktoré treba zohladnit pri vypocte
vyvoznej na’hrady na ryzu, si definované v ¢lanku 14
nariadenia (ES) ¢. 1785/2003.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Néhrady uplatnitelné na produkty v sektore obilnin a ryZe pre
aktivity ndrodnej a komunitdrnej potravinovej pomoci, uvedené
v rdmci medzindrodnych dohovorov alebo inych dodato¢nych
programov, ako aj pre iné aktivity SpoloCenstva tykajiice sa
bezplatnych dodavok sa urcuji v stilade s prilohou.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1187/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 797/2006 (U. v. EU L 144,
31.5.2006, s. 1).

(®) U.v. ES L 288, 25.10.1974, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. augusta 2006, ktorym sa stanovujii nihrady uplatnitelné na produkty v sektore
obilnin a ryZe dodidvané v rdmci nirodnej a komunitirnej potravinovej pomoci

(EUR/1)

Kéd produktu

Vyska nahrad

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9900
1006 30 94 9100
1006 30 94 9900
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 30 65 9900
1007 00 90 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1102 10 00 9500
1102 20 10 9200
1102 20 10 9400
1103 11 10 9200

1103 13 10 9100
1104 12 90 9100

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
46,79
40,10
0,00
60,16
0,00

Pozn.: Kédy produktov st definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES
L 366 z 24.12.1987, s. 1), v zneni neskor$ich dprav.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1313/2006

z 31. augusta 2006

tykajiice sa dorufenych poniik na vyvoz mikkej pSenice v rdmci vyberového konania v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 936/2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z 29. sep-
tembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhov s obilninami ('),
a najmd na jeho ¢lanok 13, prvy pododsek odseku 3,

kedZe:

(1)  Vyberové konanie na poskytnutiec ndhrad na vyvoz
mékkej pSenice do niektorych tretich krajin bolo otvo-
rené nariadenim Komisie (ES) ¢. 936/2006 (3).

() V stlade s ¢&ldnkom 7 nariadenia (ES) & 1501/95
z 29. juna 1995 ustanovujiice niektoré podmienky uplat-
fiovania nariadenia Rady (EHS) ¢ 1766/92 vo veci
poskytnutia vyvoznych nahrad ako i opatrenia, ktoré

treba prijaf v pripade naruenia trhu s obilninami (}),
moze Komisia na zdklade dorucenych ponuik rozhodniit,
Ze im nevyhovie.

(3)  Na zaklade kritéril uvedenych v ¢lanku 1 nariadenia (ES)
¢. 1501/95 sa maximalna ndhrada nemd urdit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Ponukdm doruc¢enym od 25. do 31. augusta 2006 v rdmci
vyberového konania na vyvozné ndhrady na mikkej psenicu
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 936/2006 sa nevyhovuje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 1. septembra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2006

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 78. Nariadenie zmenené nariadenfm
Komisie (ES) & 11542005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005, s. 11).
® U.v.EU L 172, 24.6.2006, s. 6.

é) U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).
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